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Nel 1997, nell'ambito di un'iniziativa della
Commissione Europea volta alla promozione
delle ricerche sul tema delle lingue, e in parti-
colare sul tema del trattamento automatico
delle stesse, è stata organizzata una confe-
renza dal titolo: il TAL nella società dell'infor-
mazione. Si ricorda che con il termine "tratta-
mento automatico delle lingue" (TAL) si fa rife-
rimento a tutte quelle attività nelle quali il com-
puter svolge, in tutto o in parte, il ruolo dell'uo-
mo nella "comprensione" o nella "generazio-
ne" di un messaggio linguistico; citiamo ad
esempio, i sistemi di sintesi del parlato, che
vengono utilizzati nei sistemi di risposta auto-

matica, i sistemi di riconoscimento del parlato,
che vengono utilizzati sia nei sistemi di inter-
rogazione di base dati, sia nei sistemi di detta-
tura automatica, i sistemi che operano la tra-
duzione automatica (o assistita) di testi scritti,
quali quelli del Web, del parlato, nonché tutte
le altre metodiche atte a trarre dal linguaggio
informazione, come ad esempio quelle dell'in-
formation retrieval.
Dopo aver esemplificato come l'impiego del
TAL sia presente nelle attività di tutti i giorni,
risulta evidente che la disponibilità di queste
tecnologie può condizionare l'esistenza stessa
di una lingua.
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